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ETTEPANEKUD

Keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjon palub vastutaval põllumajanduse ja 
maaelu arengu komisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse järgmised ettepanekud:

A. arvestades, et ELis asub ligikaudu 5 % kogu maailma metsaalast, kusjuures metsad 
moodustavad 43 % ELi maismaa pindalast ja sisaldavad 80 % liidu maismaa 
bioloogilisest mitmekesisusest1;

B. arvestades, et metsad on inimeste füüsilise ja vaimse tervise ning heaolu jaoks 
hädavajalikud, juhivad üleminekut fossiilkütustevabale majandusele ja mängivad olulist 
rolli kohalike kogukondade elus, eriti maapiirkondades, kus nad annavad olulise panuse 
kohalike elatusvahendite loomisse;

C. arvestades, et ELi metsad toovad ühiskonnale palju kasu, sealhulgas sellised olulised 
ülesanded nagu kliima reguleerimine, veevarustus ja -regulatsioon, puhas õhk ja 
erosioonitõrje; arvestades, et metsi kasutatakse sageli ka puhkealadena, mis toovad 
palju kasu ökoturismile, metsakoolidele ja kultuurile ning on kohalikul tasandil oluline 
tööhõive ja majanduskasvu allikas, aidates samal ajal kaasa elujõuliste maapiirkondade 
säilitamisele kogu liidus;

D. arvestades, et metsa ökosüsteemid koos vastavate süsiniku talletajatega on 
kliimamuutuste leevendamiseks ja nendega kohanemiseks hädavajalikud, ning 
arvestades, et nende kaitset ja taastamist on vaja selleks, et piirata globaalset 
soojenemist, saavutada 2050. aastaks kliimaneutraalsus ja saavutada ELi eesmärk 
vähendada kasvuhoonegaaside heidet 2030. aastaks vähemalt 55 %; arvestades, et 
metsad on ka peamised bioloogilise mitmekesisuse kandjad;

E. arvestades, et EL on võtnud kohustuse saavutada ÜRO kestliku arengu eesmärgid, 
sealhulgas 15. eesmärgi, mille kohaselt tuleb kaitsta ja taastada maismaa ökosüsteeme 
ning propageerida nende säästvat kasutamist, majandada metsi säästvalt, võidelda 
kõrbestumisega ning peatada ja pöörata ümber pinnase halvenemine ja bioloogilise 
mitmekesisuse hävimine;

F. arvestades, et ökoloogiliste, majanduslike ja sotsiaalsete väärtuste säilitamiseks ja 
ühitamiseks on vaja looduslähedasel ja kestlikul metsamajandamisel põhinevat 
pikaajalist visiooni;

G. arvestades, et metsa kestliku majandamise raamistik tuleb selgelt määratleda, eelkõige 
seoses ökosüsteemide tervise, bioloogilise mitmekesisuse ja kliimamuutustega seotud 
kriteeriumide, näitajate ja künnistega, et sellest saaks üksikasjalikum ja kasulikum 
sõelumisvahend erinevate majandamisviiside, nende mõju ning Euroopa metsade üldise 
seisundi ja kaitse kindlaksmääramiseks ja võrdlemiseks;

H. arvestades, et ökosüsteem on füüsiline keskkond, mis koosneb elusatest ja elututest 

1 Science for Environment Policy (2021) „European Forests for biodiversity, climate change mitigation and 
adaptation. Future Brief 25. Brief produced for the European Commission DG Environment by the Science 
Communication Unit, UWE Bristol“. Kättesaadav aadressil: https://ec.europa.eu/ science-environment-policy.
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komponentidest, mis on omavahel seotud, ning nende koostoime tulemusena loovad 
ökosüsteemid inimestele ja majandusele kasu, mida nimetatakse ökosüsteemi 
teenusteks; arvestades, et kliimamuutused ning bioloogilise mitmekesisuse ja sellega 
seotud ökosüsteemi teenuste vähenemine kujutavad endast süsteemset ohtu 
ühiskonnale;

I. arvestades, et parem arusaam võimalikest kliimast tingitud looduslikest häiringutest 
Euroopa metsades peaks täiendavalt toetama metsamajandamise suuniseid ja andma 
teavet kohanemispoliitika kohta, mille eesmärk on nende haavatavuste kõrvaldamine;

J. arvestades, et metsad on kliimamuutuste mõju, eelkõige metsatulekahjude sagenemise 
tõttu üha haavatavamad; arvestades, et selliste häiringute mõju kvantifitseerimine 
metsade vastupanuvõimele ja tootlikkusele on endiselt suur probleem;

K. arvestades, et ELi tasandil metsade kohta kättesaadavad andmed on puudulikud ja 
erineva kvaliteediga, mis takistab ELil ja liikmesriikidel koordineerida metsade 
majandamist ja kaitset;

L. arvestades, et Euroopa Keskkonnaameti aruande „The European environment - state and 
outlook 2020: knowledge for transition to a sustainable Europe“ (Euroopa keskkonna 
seisund ja väljavaated 2020. aastal: teadmised kestlikule Euroopale üleminekuks)2, 
kohaselt on Euroopa elurikkus järsult vähenenud, mille üheks tõukejõuks on intensiivne 
metsa majandamine, ning ees seisavad enneolematu ulatusega ja kiireloomulised 
keskkonnaprobleemid;

M. arvestades, et ELi bioloogilise mitmekesisuse strateegias aastani 2030 on esitatud üldine 
eesmärk kaitsta tõhusa majandamiskorra alusel vähemalt 30 % ELi maa-alast;

N. arvestades, et bioloogilise mitmekesisuse vähenemise ja kliimakriisiga toimetulekuks on 
oluline, et metsi kaitstakse, taastatakse ja majandatakse viisil, mis maksimeerib nende 
suutlikkust säilitada süsinikdioksiidi ja kaitsta bioloogilist mitmekesisust;

O. arvestades, et metsade, sealhulgas kõigi allesjäänud ELi põlis- ja vanade metsade kaitse 
on bioloogilise mitmekesisuse säilitamisel ja kliimamuutuste leevendamisel otsustava 
tähtsusega;

P. arvestades, et Teadusuuringute Ühiskeskuse 2021. aasta aruande3 kohaselt on Euroopa 
põlis- ja iidsetest metsadest alles ainult 4,9 miljonit hektarit, mis moodustab ainult 3 % 
liidu kogu metsamaast ja 1,2 % liidu territooriumist;

Q. arvestades, et põlismetsadel ja vanadel metsadel on bioloogilise mitmekesisuse 
säilitamisel keskne roll; arvestades, et need on võrreldes sama ökoloogilise piirkonna 
teiste metsadega sageli bioloogiliselt mitmekesisemad ja liigirikkad ning neis on eriline 
taimestik ja loomastik; arvestades, et põlismetsad ja vanad metsad pakuvad ka 

2 Euroopa Keskkonnaamet, „The European Environment – State and Outlook 2020: knowledge for transition to a 
sustainable Europe“ (Euroopa keskkonna seisund ja väljavaated 2020. aastal, teadmised kestlikule Euroopale 
üleminekuks), 11. mai 2020, lk 83, https://www.eea.europa.eu/soer-2020/.
3 Barredo, J., Brailescu, C., Teller, A., Sabatini, F. M., Mauri, A. ja Janouskova, K., „Mapping and assessment of 
primary and old-growth Forest in Europe“ (Euroopa põlis- ja vanade metsade kaardistamine ja hindamine), EUR 
30661EN, Euroopa Liidu Väljaannete Talitus, Luxembourg, 2021.

https://www.eea.europa.eu/soer-2020/
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mitmesuguseid muid kriitilise tähtsusega ökosüsteemi teenuseid;

R. arvestades, et ebaseaduslik metsaraie, sealhulgas metsaraie kaitsealadel, nagu 
Natura 2000 alad, on mitmes liikmesriigis jätkuv ja lahendamata probleem;

S. arvestades, et liikmesriigid peaksid välja töötama strateegilised metsakavad koos vahe-
eesmärkidega, et tagada ELi metsastrateegia põhimõtete pikaajaline planeerimine ja 
järjepidevus keskpikas ja pikas perspektiivis; arvestades, et komisjon peaks andma 
nende kavade kohta konstruktiivset tagasisidet ja hindama, mil määral need vastavad 
liidu kliima- ja bioloogilise mitmekesisuse eesmärkide nõuetele;

T. arvestades, et metsastrateegia eesmärkide rakendamisel tuleb järgida subsidiaarsuse 
põhimõtet; arvestades, et ELi jaoks on metsade valdkonnas võrdselt olulised jagatud 
pädevus ja vastutus;

1. väljendab heameelt ELi metsastrateegia üle, mis on seotud Euroopa rohelise 
kokkuleppega; rõhutab, kui olulised on kestliku arengu kolm mõõdet: keskkonnaalane, 
majanduslik ja sotsiaalne mõõde; tuletab meelde, et keskkonnamõõde, sealhulgas 
elurikkuse ja ökosüsteemide säilitamine, on ülejäänud kahe mõõtme alus ning et see on 
ELi metsade kestliku arengu põhitingimus; rõhutab, et ELi metsastrateegia rakendamise 
meetmed peaksid aitama saavutada ELi kliima- ja bioloogilise mitmekesisuse eesmärke 
ning nendega seonduvaid eesmärke;

2. rõhutab metsade mitmetahulist rolli ning tervete, ökoloogiliselt vastupidavate 
metsaökosüsteemide tähtsust, kuna need pakuvad ühiskonnale palju teenuseid; rõhutab, 
et bioloogilise mitmekesisuse säilitamine ning elupaikade kaitse ja säilitamine peaksid 
olema hõlmatud metsade kestliku majandamisega;

3. rõhutab metsa ökosüsteemide olulist rolli kliimamuutuste leevendamisel ja nendega 
kohanemisel ning aitab kaasa ELi eesmärgi saavutamisele, milleks on saavutada 
kliimaneutraalsus hiljemalt 2050. aastaks; rõhutab sellega seoses vajadust tugevdada 
metsa ökosüsteemide vastupanuvõimet, eelkõige suurendades metsade struktuurilist, 
funktsionaalset ja koosseisulist mitmekesisust; rõhutab, et struktuuriliselt rikastel 
segametsadel, millel on lai ökoloogiline amplituud, on suurem vastupanu- ja 
kohanemisvõime;

4. rõhutab, et metsamaa koos elavate puude ja lagupuidu süsiniku talletajatega on oluline 
tegur, et piirata globaalset soojenemist, aidata kaasa ELi kliimaneutraalsuse eesmärkide 
saavutamisele ja suurendada bioloogilist mitmekesisust; on seisukohal, et bioloogiliselt 
mitmekesiste metsade edendamine on kõige tõhusam vahend kliimamuutuste ja 
bioloogilise mitmekesisuse vähenemise vastu;

5. väljendab muret kliimamuutustega seotud kahjulike tegurite pärast, nagu metsaalade 
kokkupuude pikaajaliste põuaperioodide ja puuhaigustega, sealhulgas kahjurite 
põhjustatud haigustega, mis kahjustavad keskkonda;

6. kutsub komisjoni üles koguma ja levitama liikmesriikide seas teadmisi selle kohta, 
kuidas kohandada metsi praeguste ja eeldatavate kliimamuutustega kooskõlas ELi uue 
kohanemisstrateegia ja bioloogilise mitmekesisuse strateegiaga; rõhutab sellega seoses 
vajadust sihtotstarbelise toetuse ja tihedama koostöö järele katastroofide ennetamisel, 
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nendeks valmisolekul ja neile reageerimisel;

7. märgib, et metsade bioloogiline mitmekesisus ja selle ainulaadsed ökosüsteemid 
pakuvad erakordset valikut ökosüsteemi teenustest, mis aitavad kaasa kliimamuutuste 
leevendamise meetmetele, mulla stabiilsusele ja viljakusele, vee kvaliteedile ning 
haridus- ja turismiteenustele; rõhutab, et Natura 2000 alade kindel majandamine on 
oluline Euroopa bioloogilise mitmekesisuse ja ökosüsteemide ning nende pakutavate 
teenuste säilitamiseks ja edendamiseks;

8. väljendab heameelt komisjoni 4. juuni 2021. aasta otsuse üle Natura 2000 logo 
litsentsimise kohta; märgib, et Natura 2000 märgistussüsteem peaks edendama kõige 
rangemaid ELi ökoloogilisi standardeid kõige haavatavamate elupaigatüüpide ja liikide 
kaitsmiseks maismaal; tuletab meelde, et Natura 2000 hõlmab ligikaudu 18 % ELi 
maismaaterritooriumist; rõhutab, et liikmesriigid peaksid tagama, et ei toimuks 
tegevusi, mis kahjustavad või häirivad liike määratud Natura 2000 elupaikades; nõuab 
ELi metsastrateegia raames kaugeleulatuvaid eesmärke, et säilitada ja taastada määratud 
alade ökoloogilised väärtused, võttes arvesse sotsiaalseid ja kultuurilisi nõudeid ning ala 
piirkondlikke ja kohalikke iseärasusi; märgib, et Natura 2000 alade kaitsemeetmed 
peaksid olema täielikult kooskõlas elupaikade direktiivi ja linnudirektiiviga ning ELi 
bioloogilise mitmekesisuse strateegiaga aastani 2030;

9. märgib, et Natura 2000 alad pakuvad üldsusele väärtuslikke ökosüsteemi teenuseid; 
rõhutab, et mis tahes kaupadel või teenustel olev Natura 2000 logo peaks tähendama, et 
need kaubad ja teenused aitavad kaasa selle Natura 2000 ala kaitse-eesmärkide 
saavutamisele, kust need pärinevad;

10. väljendab heameelt komisjoni avaldatud ELi ökomärgise strateegilise töökava (2020–
2024) üle; tuletab meelde, et ELi ökomärgis on vabatahtlik rangetele keskkonnanõuetele 
vastavuse märgis; märgib, et ökomärgise süsteem edendab ELi ringmajandust ning aitab 
kaasa kestlikule tarbimisele ja tootmisele; nõuab rangeid standardeid ja järelevalvet 
ning ökomärgise ulatuslikuma kasutamise edendamist ELi metsandussektoris;

11. rõhutab, kui oluline on laiendada puidutoodete ökomärgise kohaldamisala nii, et see 
hõlmaks ka nende toodete kestlikkuse taset; kutsub liikmesriike üles julgustama tootjaid 
suurendama Natura 2000 märgise kasutamist mittepuiduliste metsasaaduste puhul;

12. tuletab meelde, et elujõulised metsad täidavad elujõuliste maapiirkondade säilitamisel 
olulisi majanduslikke ja sotsiaalseid ülesandeid; rõhutab, kui oluline on mitteinvasiivne 
metsamajanduslik tegevus, mis austab metsa ökosüsteemide ökoloogilisi piire, samas 
kui metsaga seotud intensiivne majandustegevus võib avaldada metsa ökosüsteemidele 
erinevat häirivat mõju; märgib, et ulatuslik lageraie võib avaldada tõsist mõju 
kohalikele ökosüsteemidele ja see aitab kaasa bioloogilise mitmekesisuse vähenemisele; 
rõhutab, et ELi metsastrateegia peaks soodustama majandustegevust, mis austab metsa 
ökosüsteemide kestlikke piire; juhib tähelepanu sellele, kui oluline on edendada 
metsade mittepuidupõhist majandustegevust, et mitmekesistada kohalikku majandust ja 
töökohti ning pöörata ümber maapiirkondade ja äärealade rahvastikukao suundumused;

13. rõhutab, kui oluline on, et EL edendaks metsa ökosüsteemide kaitsmist, säilitamist ja 
taastamist, võttes arvesse tulevast ELi looduse taastamise seadust ja parandades nende 
vastupanuvõimet, toetades samal ajal majanduslikult elujõulise metsandussektori ja 
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kohalike kogukondade arengut; nõuab pikaajalist visiooni Euroopa metsade kaitsmiseks 
ja taastamiseks;

14. rõhutab, kui oluline on lisada rahvatervise ja terviseühtsuse mõõde ELi 
metsastrateegiasse; rõhutab, et looduslikud metsa ökosüsteemid ja juurdepääs metsadele 
ning rohelistele linna- ja linnalähedastele metsamaadele pakuvad mitmeid eeliseid, mis 
edendavad tervislikke eluviise ja aitavad kaasa ELi kodanike heaolule;

15. rõhutab metsapõhise ringbiomajanduse rolli kestliku majanduskasvu edendamisel, 
kasutades selle juhtpõhimõtetena ringlust ning biomassi ja metsaressursside astmelist ja 
tõhusat kasutamist;

16. rõhutab vajadust õigeaegsete, sagedaste ja võrreldavate andmete kättesaadavuse järele 
kõigis liikmesriikides ning rõhutab selliste andmete analüüsi otsustavat rolli metsa 
kestliku majandamise ja metsade kaitse toetamisel, sealhulgas ebaseadusliku metsaraie 
ennetamisel ning looduslike häiringute, näiteks tormide, metsatulekahjude ja kahjurite 
mõju ennetamisel ja leevendamisel; rõhutab vajadust luua tagasiulatuvalt andmebaas 
kõigist aladest, mis vastavad vanade ja põlismetsade kriteeriumidele; väljendab sellega 
seoses heameelt komisjoni võetud kohustuse üle esitada seadusandlik ettepanek metsade 
seire, aruandluse ja andmekogumise raamistiku kohta;

17. kutsub komisjoni üles tagama ELi koordineeritud metsaseire-, andmekogumis- ja 
aruandlussüsteemi, mida liikmesriikide pädevad asutused saavad kasutada metsade ja 
metsandussektori strateegiliste kavade ettevalmistamisel; rõhutab, et kogu ELi hõlmav 
integreeritud metsaseiresüsteem peaks põhinema ühtlustatud ja teaduslikult 
usaldusväärsetel näitajatel ning hõlmama mehhanisme, mille abil vältida liikmesriikide 
esitatud andmete töötlemisel vigu, näiteks topeltarvestust;

18. rõhutab tipptasemel tehnoloogia kasutamise eeliseid andmete kogumiseks, näiteks 
riiklike metsainventuuride läbiviimiseks, et parandada üldsuse juurdepääsu andmetele 
ning tagada usaldusväärsete metsandusandmete järjepidevus, kvaliteet ja võrreldavus;

19. kordab üleskutset kaitsta rangelt kõiki allesjäänud vanu ja põlismetsasid kooskõlas ELi 
bioloogilise mitmekesisuse strateegiaga aastani 2030; rõhutab, et kaitsta tuleb ka 
põlismetsade ja vanade metsadega külgnevaid puhvertsoone, et toetada vanade 
metsatunnuste arengut; rõhutab, et asjakohase kaitse laiendamine puhvertsoonidele 
parandab suure ökoloogilise väärtusega elupaikade ühenduvust, mis aitab oluliselt kaasa 
nende säilitamisele ja leevendab killustatuse negatiivset mõju;

20. rõhutab, kui oluline on rangelt kaitsta põlis- ja vanade metsadega külgnevaid alasid, et 
parandada kaitsestaatust ning leevendada kaitsealuste liikide väljasuremisohtu ja 
vähendada nende haavatavust; sellega seoses, kui selliseid metsi ümbritsevad 
Natura 2000 alad, tuleks kohandada nende alade majandamissuuniseid, et toetada 
teiseste vanade metsade arendamist ja/või vanade metsatunnuste arendamist;

21. peab kahetsusväärseks, et komisjon ei võtnud 2021. aastal vastu suuniseid vanade ja 
põlismetsade määratlemise kohta, nagu on märgitud ELi elurikkuse strateegias 
aastani 2030; rõhutab tungivat vajadust leppida kokku ELi põlismetsade ja vanade 
metsade tegevuslikus määratluses, et tagada nende range kaitse; rõhutab, et see 
määratlus peab põhinema ökoloogilistel põhimõtetel ja võtma arvesse Euroopa metsade 
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mitmekesisust, muutuvaid kliimavööndeid ja erinevaid kohalikke olusid;

22. rõhutab, et uuringute kohaselt4 koguvad põlismetsad ja vanad metsad jätkuvalt 
süsinikku, vastupidiselt seisukohale, et need on CO2-neutraalsed või isegi CO2 allikad;

23. rõhutab, et ELi eesmärk kasvatada suuremaid, vastupidavaid ja mitmekesiseid 
metsaalasid nõuab ka juurdepääsu geneetilistele ressurssidele, mis on kõige paremini 
kättesaadavad suure väärtusega vanades metsades ja põlismetsades; rõhutab riiklike 
seemikute genofondide toetamise tähtsust, et pakkuda kohalikele ja piirkondlikele 
taasmetsastamis- ja metsastamisalgatustele piisavat arvu kohalikke puuliike; tuletab 
meelde, et puude istutamine sõltub kohalike sidusrühmade toetusest ja piirkondlikust 
planeerimisest;

24. kutsub komisjoni ja liikmesriike üles viima kiiresti lõpule vanade ja põlismetsade 
kaardistamise ja seire raamistiku, täites teadmistelüngad nende geograafilise asukoha 
osas, sealhulgas kasutades uusimaid digitehnoloogiaid, nagu satelliitseire, ja 
integreerides muid parimaid kättesaadavaid kohapealseid andmeid; kutsub sellega 
seoses komisjoni ja liikmesriike üles looma läbipaistvat ja hõlpsasti juurdepääsetavat 
andmebaasi kõigist võimalikest aladest, mis vastavad vanade ja põlismetsadena 
klassifitseerimise kriteeriumidele, ning kehtestama ajutise moratooriumi raie suhtes 
põlis- ja vanades metsades, et viivitamata seaduslikult tagada nende alade 
mittesekkumise staatus;

25. väljendab tõsist muret jätkuva ebaseadusliku metsaraie pärast, sealhulgas Natura 2000 
ning linnudirektiivi ja elupaikade direktiivi alusel kaitstavatel aladel; rõhutab, et 
ebaseaduslik metsaraie mõjutab bioloogilist mitmekesisust ning seda mõju võib olla 
raske, kui mitte võimatu, tagasi pöörata ja parandada;

26. on seisukohal, et ebaseaduslikku metsaraiet tuleks käsitleda kuriteona ja selle suhtes 
tuleks kohaldada asjakohaseid kriminaalkaristusi ning seetõttu peaks see kuuluma 
läbivaadatud keskkonnakuritegude direktiivi kohaldamisalasse; kutsub komisjoni ja 
liikmesriike üles võtma kiireloomulisi meetmeid ebaseadusliku metsaraie lõpetamiseks 
ning tugevdama kontrolli ebaseadusliku puidukaubanduse üle, jälgides hoolikalt ja 
jõustades kehtivaid eeskirju ning kasutades georuumilisi ja kaugseire tehnoloogiaid; 
kutsub komisjoni üles laiendama Euroopa Prokuratuuri volitusi nii, et need hõlmaksid 
ka keskkonnakuritegusid;

27. rõhutab, kui oluline on suurendada liikmesriikide pädevate asutuste rolli ebaseadusliku 
metsaraie vastases võitluses, tuginedes ELi puidumääruse rakendamisest ja jõustamisest 
saadud kogemustele, ning nõuab järelevalve ja kontrollide kvantiteedi ja kvaliteedi 
parandamist ning metsavahtide nõuetekohast kaitset;

28. väljendab heameelt taasmetsastamise ja metsastamise tegevuskava üle, mille eesmärk 
on istutada ELis 2030. aastaks veel vähemalt 3 miljardit puud; rõhutab, et sellised 
algatused peaksid toimuma kooskõlas selgete ökoloogiliste põhimõtetega ja olema 
täielikult kooskõlas bioloogilise mitmekesisuse eesmärgiga seada esikohale metsa 
ökosüsteemide taastamine; nõuab sellega seoses kaugeleulatuvaid teaduspõhiseid 

4 Luyssaert S. jt, 2008: „Old-growth forests as global carbon sinks“ (Põlismetsad kui ülemaailmsed süsiniku 
sidujad). Nature.
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suuniseid bioloogilist mitmekesisust soodustavate taasmetsastamis- ja 
metsastamiseesmärkide kohta, millega tagatakse metsade vastupanuvõime, segunemine 
ja tervis ning välditakse negatiivset mõju, mida monokultuurid võivad avaldada metsa 
ökosüsteemidele; rõhutab, et vastupidavad, segatud ja terved metsa ökosüsteemid on 
üldiselt vastupidavamad kui monokultuurilised või lühikese raietsükliga metsad;

29. rõhutab, et taasmetsastamise ja metsastamise tegevuskava rakendamisel tuleks 
nõuetekohaselt arvesse võtta Euroopa metsade mitmekesisust, omandivorme ja 
majandamistavasid ning seda tuleks teha tihedas koostöös ja konsulteerides 
liikmesriikide ja kõigi asjaomaste sidusrühmadega;

30. kutsub komisjoni üles töötama välja tõenditel põhinevad näitajad ja künnised, et 
täiendada kestliku metsamajandamise raamistikku, eelkõige seoses ökosüsteemide 
tervise, bioloogilise mitmekesisuse ja kliimamuutustega seotud selgete kriteeriumide 
väljatöötamisega, mille eesmärk on muuta need tõhusaks vahendiks ELi metsade 
kestlikkuse parandamiseks ning tagada, et metsa majandamine aitab kaasa ELi kliima- 
ja bioloogilise mitmekesisuse eesmärkide saavutamisele; on seisukohal, et need 
täiendavad näitajad ja künnised on olulised vahendid bioloogilise mitmekesisuse 
kaitsmiseks ja taastamiseks ning kliimamuutuste leevendamiseks ja nendega 
kohanemiseks metsandussektoris;

31. väljendab heameelt komisjoni algatuse üle tõhustada kestliku metsamajandamise 
raamistikku, et parandada metsa ökosüsteemide kvaliteeti ja mitmekesisust; rõhutab, et 
looduslähedane metsandus ja metsade kestlik majandamine võivad tuua sarnast või 
paremat majanduslikku kasu, säilitades ja edendades samal ajal ökosüsteemide 
terviklikkust ja vastupanuvõimet;

32. rõhutab, et teadlik mittesekkuv või looduslähedane metsa majandamine parandab 
metsade potentsiaali süsiniku sidujatena ja bioloogilise mitmekesisuse pelgupaikadena, 
samuti bioloogilise mitmekesisuse taastamise potentsiaali;

33. rõhutab, et teatavatel asjaoludel võib metsade hooletusse jätmine tuua kaasa töökohtade 
kadumise maapiirkondades ja suurendada sõltuvust metsapõhiste toodete impordist 
maailma osadest, kus metsa majandamine on vähem kestlik;

34. rõhutab, kui oluline on toetada ja julgustada keskkonnasõbralikke tegevusi ja 
looduslähedast metsamajandamist, eelkõige metsaomanike ja -majandajate 
ökosüsteemipõhiseid lähenemisviise, milles võetakse arvesse parimaid tavasid ja 
teaduslikke tõendeid;

35. rõhutab, kui oluline on asjakohaselt hinnata kestlike metsamajandamise kavade 
keskkonnamõju ja nende järgi kiiresti tegutseda; kutsub komisjoni ja liikmesriike üles 
tagama linnudirektiivi ja elupaikade direktiivi, sealhulgas Natura 2000 rakendamise ja 
jõustamise;

36. kutsub liikmesriike üles jätkama jõupingutusi metsa kestliku majandamisega seotud 
riiklike strateegiate ja õigusaktide nõuetekohaseks rakendamiseks ning kohandama neid 
vastavalt oma riiklikele, piirkondlikele ja kohalikele oludele; kutsub liikmesriike üles 
nõuetekohaselt üle võtma ja rakendama ELi metsaalaseid õigusakte ja siduvaid 
eesmärke; kutsub komisjoni üles parandama ELi õiguse järgimist ja liikmesriike tegema 
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koostööd metsade kestliku majandamise raamistike ühtlustamisel, et tõhustada ELi 
kestliku metsamajandamise raamistikku ja jätkata kestliku metsamajandamise tavade 
väljatöötamist;

37. peab kahetsusväärseks, et elupaikade direktiivi kohase viimase aruandlusperioodi 
andmed näitasid, et ajavahemikul 2013–2018 suurenes ebasoodsa seisundiga ELi 
metsade osakaal 84,5 %-ni võrreldes 2007.–2012. aasta hindamise 82 %-ga; rõhutab, et 
ühendusele huvi pakkuvate boreaalsete metsade elupaikade puhul on piirkonniti kõige 
suurem ebasoodsa seisundi hinnangute osakaal (56 %) ja kõige suurem halvenevate 
suundumustega elupaikade osakaal (43 %), samas kui Makaroneesia metsades 
Assooridel, Madeiral ja Kanaari saartel (millel on ainulaadne biogeograafia, mis on 
seotud Vahemere jääajaeelse taimestikuga) oli kõige suurem kinnitatud heade ja 
paranevate hinnangute protsent5;

38. rõhutab, et metsastrateegia tulemuste rakendamisel tuleb järgida subsidiaarsuse 
põhimõtet; rõhutab siiski ELi jagatud pädevuse ja vastutuse võrdset tähtsust metsade 
valdkonnas, eelkõige ELi keskkonnapoliitika raames, sealhulgas metsade kestlikkuse ja 
bioloogilise mitmekesisuse kaitsega seotud küsimustes; rõhutab, et ELis on erinevad 
metsatüübid, millel on erinevad omandistruktuurid ja majandamistavad, samuti erinevad 
kultuurilised ja ökoloogilised tingimused, koosseisud ja taimekultuurilised traditsioonid; 
juhib tähelepanu sellele, et kõige vastupidavamad metsad on struktuuriliselt ja 
geneetiliselt mitmekesised, omavad rikkalikku liigisisest võrgustikku ja rikkalikke 
sümbiootilisi suhteid ning on seega isemajandavad ökosüsteemid;

39. rõhutab sellega seoses, et tuleks edendada kohandatud kestliku metsamajandamise 
lahendusi, tuginedes kohalike, piirkondlike ja riiklike sidusrühmade kogemustele ja 
teadmistele ning looduslähedase metsanduse põhimõtetele ja suunistele, ning rõhutab 
sellega seoses, et ei tohiks ette näha kõigile ühtviisi sobivat lahendust;

40. tunnistab, et metsa majandamine on kohaspetsiifiline ning et erinevad metsatingimused 
ja metsatüübid võivad vajada erinevaid majandamisviise, mis põhinevad erinevatel 
ökoloogilistel vajadustel ja metsamaa omadustel ning võtavad arvesse metsandussektori 
töötajate, omanike ja muude asjaomaste osalejate õigusi ja huve;

41. väljendab heameelt komisjoni algatuse üle töötada tihedas koostöös liikmesriikidega 
välja kohalikul tasandil kohandatud looduslähedasema metsanduse suunised ja 
vabatahtlik sertifitseerimissüsteem, mille tulemus oleks ELi kvaliteedimärgis 
bioloogilise mitmekesisuse seisukohast kõige soodsamate majandamistavade 
edendamiseks;

42. kutsub komisjoni üles tagama, et need algatused parandavad metsa ökosüsteeme, 
kaitsevad bioloogilist mitmekesisust ja tagavad loodussõbraliku metsamajandamise 
tavadest tuleneva lisaväärtuse; märgib, et enamik olemasolevaid vabatahtlikke 
sertifitseerimissüsteeme on osutunud usaldusväärseteks ja tõhusateks vahenditeks 
kestliku metsamajandamise tavade edendamisel kogu Euroopas ning et nende kontroll 

5 Science for Environment Policy (2021) „European Forests for biodiversity, climate change mitigation and 
adaptation. Future Brief 25. Brief produced for the European Commission DG Environment by the Science 
Communication Unit, UWE Bristol“. Kättesaadav aadressil: https://ec.europa.eu/ science-environment-policy.
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ELi institutsioonide poolt on tervitatav, kuna see aitab neid pidevalt täiustada;

43. rõhutab, et lisaks süsinikdioksiidi sidumisele on agrometsandusel olulised kaasnevad 
eelised elusloodusele ja bioloogilisele mitmekesisusele (looduslike elupaikade 
parandamine, tolmeldajate ja putukate arvu suurenemine), mulla seisundi parandamine 
ja kaitse erosiooni, nitraatide leostumise ja üleujutuste eest6,7,8;

44. rõhutab, et rohkem rahalisi vahendeid tuleks suunata uute metsaga seotud 
poliitikameetmete toetamiseks ja konkreetsete sihtotstarbeliste rahaliste vahendite 
kindlaksmääramiseks, et suurendada kestlikkust ja tõhustada kliimamuutuste 
leevendamist; rõhutab, et seda rahastamist tuleks kasutada selleks, et motiveerida 
metsaomanikke ja -majandajaid investeerima metsade tugevdatud kaitsesse ja 
taastamisse ning edendama bioloogilist mitmekesisust soodustavat kestlikku 
metsamajandamist;

45. rõhutab, et üleminek looduslähedasele metsandusmudelile ELis peab olema õiglane 
üleminek, mis toetab metsandussektorit majanduslikult elujõuliste ja ökoloogiliselt 
tervete metsade suunas liikumisel;

46. kutsub komisjoni üles hindama erinevate ELi rahastamisvahendite asjakohasust, et 
tagada metsandussektorile vajalik toetus üleminekul kestlikele bioloogilist 
mitmekesisust soodustavatele tavadele ja metsa ökosüsteemi teenuste arendamisele, 
ning hindama nende vahendite kooskõla ELi metsastrateegias ja bioloogilise 
mitmekesisuse strateegias sätestatud kohustuste ja eesmärkidega; rõhutab eelkõige, kui 
oluline on hinnata, kas liikmesriigid ja liit on eraldanud piisavalt vahendeid Natura 2000 
alade metsade kaitsmiseks;

47. kutsub liikmesriike üles suurendama riiklike metsandusametite inimressursse ja rahalisi 
vahendeid; rõhutab avaliku sektori eksperditeadmiste säilitamise tähtsust; rõhutab, et 
riiklikud metsandusametid võivad anda erametsaomanikele hädavajalikke 
eksperditeadmisi looduslähedase metsanduse ja kliimamuutuste mõjuga kohanemise 
kohta, nagu näitab Prantsusmaa riikliku metsaameti (ONF) juhitud Giono projekt;

48. rõhutab ühise põllumajanduspoliitika tähtsust ja juhib tähelepanu sellele, et maaelu 
arengu vahendite kasutamist liikmesriikides on võimalik parandada, eriti metsade 
bioloogilise mitmekesisuse parandamisega seotud programmides;

49. kutsub liikmesriike üles kasutama olemasolevaid toetusmeetmeid metsade ja 
bioloogilise mitmekesisuse säilitamiseks; rõhutab samas, et tähtis on ka tagada piisavad 
vahendid ELi metsastrateegia rakendamiseks; tuletab meelde, et kaks peamist 

6 Kay, S.; Rega, C.; Moreno, G.; den Herder, M.; Palma, J. H.; Borek, R.; Crous-Duran, J.; Freese, D.; 
Giannitsopoulos, M.; Graves, A.; Jäger, M.; Lamersdorf, N.; Memedemin, D. jt (2019): „Agroforestry creates 
carbon sinks whilst enhancing the environment in agricultural landscapes in Europe“. Väljaandes: Land Use 
Policy 83, lk 581–593. DOI: 10.1016/j.landusepol.2019.02.025.
7 Burges, P.; Newman, S.; Pagella, T.; Smith, J.; Westaway, S.; Briggs, S.; Knight, I.; Whistance, L.; Raskin, B.; 
Osborn, S. (2019): „The Agroforestry Handbook: Agroforestry for the UK 1st Edition“. Bristol, UK. – 
Agroforestry for the UK. Soil Association, UK., 2019
8 Torralba, M.; Fagerholm, N.; Burgess, P. J.; Moreno, G.; Plieninger, T. (2016): „Do European agroforestry 
systems enhance biodiversity and ecosystem services? A meta-analysis“. Väljaandes: Agriculture, Ecosystems & 
Environment, 230, 150–161. DOI: 10.1016/J.AGEE.2016.06.002.
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rahastamisallikat maaelu arengu fondide raames, mis olid ette nähtud metsade kestliku 
majandamise toetamiseks ELi bioloogilise mitmekesisuse ja kliimaprioriteetide 
saavutamiseks ajavahemikul 2014–2020, leiti olevat palju väiksemad rakendustasandist, 
mis on vajalik, et liikmesriigid saaksid täita oma elupaikade direktiivist ja 
linnudirektiivist tulenevaid õiguslikke kohustusi;

50. väljendab heameelt komisjoni võetud kohustuse üle luua ühise põllumajanduspoliitika 
raames metsaga seotud sekkumise kaudu ELi ökosüsteemiteenuste maksekavad 
aastateks 2023–2027;

51. kiidab heaks komisjoni teatise süsinikdioksiidi tootmise kohta, mille eesmärk on 
stimuleerida avaliku ja erasektori uusi ärimudeleid, premeerides majandamisviise, mis 
suurendavad sidumist biomassis ja muldades, järgides ökoloogilisi põhimõtteid, 
suurendades bioloogilist mitmekesisust ning austades liidu keskkonna- ja 
kliimaeesmärke ning olulise kahju ärahoidmise põhimõtet;

52. rõhutab vajadust tugeval teaduslikul metoodikal põhinevate süsinikku siduva majanduse 
algatuste järele ning rõhutab, et teadlik valik mitte sekkuda suure süsinikuvaru ja suure 
loodusväärtusega ökosüsteemide puhul ning kooskõlas bioloogilise mitmekesisuse 
strateegia eesmärkidega võib olla abikõlblik süsinikku siduva majanduse kavade raames 
ja seda võib liigitada sertifitseeritud süsiniku sidumise projektideks;

53. väljendab heameelt komisjoni kava üle teha 2022. aastaks ettepanek siduva ELi 
õigusraamistiku kohta süsiniku sidumise sertifitseerimiseks, et nõuetekohaselt 
kvantifitseerida, anda aru ja sertifitseerida süsiniku sidumise jõupingutusi ning vältida 
valeandmete esitamise ja rohepesu ohtu;

54. tuletab meelde, kui oluline on arenenud koostööstrateegia, millesse on tihedalt kaasatud 
kõik metsandussektori asjaomased osalejad, kellel on pädevus säilitada, kaitsta ja 
parandada keskkonna kvaliteeti ning säilitada terveid ja vastupidavaid metsi, tegutsedes 
poliitikakujundamise kõigil tasanditel, et hoolikalt ja põhjalikult hinnata ja leida kiiresti 
viise uue metsastrateegia aastani 2030 eesmärkide saavutamiseks ning tagada Euroopa 
metsaliikide ja elupaikade kaitse;

55. tunneb muret tuleohtlike alade prognoositava laienemise ja pikemate tulekahjuohtlike 
hooaegade pärast enamikus Euroopa piirkondades, eelkõige suure heitega 
stsenaariumide puhul; rõhutab suutlikkuse suurendamise toetuse puudumist 
nõustamisteenuste kaudu ning piiratud suuniseid selle kohta, kuidas rakendada 
metsapõhiseid kohanemismeetmeid ja meetmeid kliimamuutuste (nt metsatulekahjud, 
mullaerosioon, haigused ja üleujutused) ennetamiseks ja vähendamiseks; kutsub 
komisjoni üles koguma ja levitama liikmesriikides teadmisi selle kohta, kuidas 
kohandada metsi praeguste ja eeldatavate kliimamuutustega kooskõlas ELi uue 
kohanemisstrateegiaga; kutsub komisjoni üles koostama täiustatud Copernicuse toodete, 
tehisintellekti ja muude kaugseire andmete alusel metsatulekahjude ohuhinnanguid ja -
kaarte, et toetada ennetusmeetmeid;

56. rõhutab, kui oluline on metsatulekahjude ja muude looduskatastroofidega seoses edasi 
arendada ja täielikult ära kasutada Euroopa Liidu elanikkonnakaitse mehhanismi;

57. rõhutab, et liikmesriike on vaja täiendavalt toetada, eelkõige seoses loodusõnnetustega, 



AD\1257313ET.docx 13/16 PE704.550v02-00

ET

nagu näiteks ürasklaste sissetungid ja metsatulekahjud;

58. nõuab, et olemasolevad platvormid, eksperdirühmad ja muud sarnased üksused kõigis 
metsadega seotud küsimustes tagaksid eri sidusrühmade kaasava esindatuse, sealhulgas 
Euroopa põlisrahvaste piisava esindatuse; tuletab meelde, kui oluline on arenenud 
koostööstrateegia, et tagada väga vajalik piiriülene koostöö Euroopa kõige 
väärtuslikumate ja ohustatud liikide ja elupaikade pikaajalise säilimise tagamiseks;

59. kutsub komisjoni üles julgustama oskuste alaste partnerlusalgatuste loomist, mis 
hõlmavad metsandussektori sidusrühmi, et tagada kvaliteetsete töökohtade loomine, 
head töötingimused, kõrgemad tervishoiu- ja ohutusstandardid, kaitse ohtude eest ning 
juurdepääs kutse- ja erikoolitusele koos võimalustega oskuste täiendamiseks ja 
ümberõppeks üleminekul looduslähedastele kestlikele metsandustavadele, mille 
eesmärk on olemasolevate metsade säilitamine ning metsastamis- ja 
taasmetsastamisalgatuste rakendamise tagamine;

60. nõuab tungivalt, et liikmesriigid tunnistaksid metsanduse, ehituse ning puidu- ja 
mööblitootmise ametite raskust ning looksid või säilitaksid nende sektorite töötajate 
jaoks ennetähtaegselt pensionile jäämise või tööandjate kulul reservi arvamise kavad; 
rõhutab, et nende sektorite töötajad peaksid pensionile jäädes saama oma erivajadustele 
kohandatud sotsiaal- ja meditsiiniabi;

61. kutsub komisjoni üles tegema koostöös metsatöömasinate tootjatega algatusi nende 
masinate ökodisaini parandamiseks, et ühitada töötajate kaitstuse kõrge tase ning 
minimaalne mõju metsade pinnasele ja veele;

62. rõhutab kodanikuühiskonna kaasamise tähtsust metsandussektorit käsitlevate otsuste 
tegemisse ja nõuab läbipaistvat juurdepääsu metsandusalastele andmetele;

63. rõhutab innovatsiooni tähtsust metsapõhises biomajanduses ning toetab vajadust jätkata 
uute metsapõhiste toodete ja uuenduste uurimist;

64. rõhutab vajadust teadusuuringute ja innovatsiooni järele metsandussektoris ning 
rõhutab, et tähelepanu tuleb pöörata uutele metsapõhistele toodetele, uuendustele ja 
kestlikule metsamajandamisele; tuletab meelde, et teadus- ja arenduspartnerlused 
peavad tuginema olemasolevatele ELi teadus- ja innovatsioonikoostöö algatustele, nagu 
komisjoni poolt 2004. aastal algatatud Euroopa metsandussektori tehnoloogiaplatvorm 
ja Euroopa Metsainstituut;

65. kutsub komisjoni üles edendama ELi standardeid ja eesmärke metsade kaitseks 
rahvusvahelisel tasandil;

66. väljendab heameelt komisjoni otsuse üle lisada Euroopa metsad raadamise ja metsade 
seisundi halvenemisega seotud teatavate kaupade ja toodete keelustamist käsitleva 
määruse kohaldamisalasse, et tagada võrdsed tingimused metsade raadamise vastases 
võitluses ja toetada Euroopa uuenduslikku metsandussektorit;

67. kutsub komisjoni üles taasalustama läbirääkimisi rahvusvahelise õiguslikult siduva 
metsakonventsiooni üle, mis aitaks kaasa metsade majandamisele, säilitamisele ja 
kestlikule arengule ning näeks ette metsade mitmesugused ja üksteist täiendavad 
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ülesanded ja kasutusviisid, sealhulgas metsastamise, taasmetsastamise ja metsakaitse 
meetmed, võttes samal ajal arvesse praeguste ja tulevaste põlvkondade sotsiaalseid, 
majanduslikke, ökoloogilisi, kultuurilisi ja vaimseid vajadusi ning tunnustades igat liiki 
metsade olulist rolli ökoloogiliste protsesside ja ökoloogilise tasakaalu säilitamisel ning 
toetades põlisrahvaste, nende kogukondade ja muude kogukondade ning metsarahvaste 
identiteeti, kultuuri ja õigusi.
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